Durch zahlreiche Anpassungsmoglichkeiten und viele

Ubersetzungen sind sie fir den Einsatz in den verschie-
densten Anwendungen geeignet - im Geratebau ebenso
wie in harten industriellen Umgebungen. Robuste Sinter-
bronzelager, gehartete Stahlrdder und eine hochwertige
Lebensdauerschmierung machen sie aulkergewohnlich
langlebig. Und wenn es auf die Laufruhe ankommt, sind

naturlich gerduscharme Ausfuhrungen maoglich.

Their many customisation options and gear ratios make
them suitable for use in a wide range of applications,
from equipment manufacturing to heavy-duty industrial
environments. The durable sintered bronze bearings,
hardened steel gears and premium lifetime lubrication
mean they offer an outstandingly long service life. And
if smooth running is needed, low-noise variants are of

course available.



VORTEILE Allgemeine Angaben

benefits general datas
Gehéuse i Aluminium-Druckguss
* Hoher Wirkungsgrad auch bei hohen Ubersetzungen U I i decast e
hlgh efficiencg even at hiQh gear ratios Zahnrader i Geharteter Stahl mit hoher Belastbarkeit
gear wheels i hardened heavy duty steel
° AUSgeZeiChﬂeteS PreiS‘/ LeistUngSVerhéltniS ............................................... .........................................................................
) Wellenlagerung i selbstschmierende Sinterlager
excellent cost-performance ratio shaft bearings i self-lubricating sinter bearings
Schmierung i Lebensdauerfettung
lubrication i lifetime lubrication
EIGENSCHAFTEN Getriebespiel ca. 0,8°
characteristics backlash : approx. 0.8
. , . SCht”t’f" 1 IP40 (optional IP55)
« Geringes Getriebespiel RO ..........................................cccccisvevoeissseniin
low backlash Einbaulagen : beliebig
assembly position i any
° WartUﬂgSfrel ............................................... .........................................................................
maintenance free alnizy Lol (i v
Grenzdaten
limit datas
OPTIONEN = Umgemngstemperaturen ...... G
options ambient temperatures -25°C-+50°C

Max. Radial-/Axiallast
 Low-Noise-Ausfuhrungen max. radial/axial load

low-noise versions
» Sonderwellen
customised shafts

e Sonderschmierungen

special lubrication



Klemmkastenausfihrung
terminal box type

Litzenausfihrung
lead wire type

Gewicht in kg Lange in mm '
weight in kg :

Gewicht in kg

weight in kg

Getriebemotor Lange in mm
8 length in mm

geared motor length in mm

RO ...34/ 36 : 103
............ Ro44/46 115“0159120
............ R064/66 133135177145
............ R084/86 1581752021185

Klemmbkastenausfihrung

Litzenausfihrung
terminal box type

lead wire type

Lange in mm Gewicht in kg

Lange in mm Gewicht in kg
length in mm weight in kg

Getriebemotor
length in mm weight in kg

geared motor



MASSBILD MOTOREN MIT STIRNRADGETRIEBE G
scale drawing motors with spur gear G

Klemmbkasten (optional) M5
3, terminal box (option)
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MASSBILD MOTOREN MIT STIRNRADGETRIEBE V/W
dimensions motors with spur gear V/W

Klemmkasten (optional) M5
~ 7,83 terminal box (option)
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Ubersetzung zuléssiges Drehmoment (Spitze) Drehzahl Drehmoment der Motortypen
ratio permitted torque (peak) speed torque of motor types

Bei Uberschreiten des zulassigen Drehmoments kann das Getriebe beschadigt werden. Three-phase variants offer 10 to 30% more torque.
Exceeding the maximum permissible torque may lead to gear damage. Three-phase variants offer 10 to 30 % more torque.
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Ubersetzung zulassiges Drehmoment (Spitze) Drehzahl Drehmoment der Motortypen
ratio permitted torque (peak) speed torque of motor types

Type V

Bei Uberschreiten des zulassigen Drehmoments kann das Getriebe beschadigt werden. Three-phase variants offer 10 to 30% more torque.
Exceeding the maximum permissible torque may lead to gear damage. Three-phase variants offer 10 to 30 % more torque.
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Ubersetzung zulassiges Drehmoment (Spitze) Drehzahl Drehmoment 1~ Motortypen Drehmoment 3~ Motortypen
ratio permitted torque (peak) speed torque 1~ motor types torque 3~ motor types

Type V

Bei Uberschreiten des zulassigen Drehmoments kann das Getriebe beschadigt werden.
Exceeding the maximum permissible torque may lead to gear damage.
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DATEN STIRNRADGETRIEBE-MOTOREN ROSLYDE (4-POLIG, 50 HZ)
datas spur geared motors ROSLYDE (4 poles, 50 Hz)

Ubersetzung zulassiges Drehmoment (Spitze) Drehzahl Drehmoment 1~ Motortypen Drehmoment 3~ Motortypen
ratio permitted torque (peak) speed torque 1~ motor types torque 3~ motor types

Type V

Bei Uberschreiten des zulassigen Drehmoments kann das Getriebe beschadigt werden.
Exceeding the maximum permissible torque may lead to gear damage.
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